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Procedimiento de consulta

Procedimiento de aprobacion

Procedimiento legislativo ordinario (primera lectura)
Procedimiento legislativo ordinario (segunda lectura)
Procedimiento legislativo ordinario (tercera lectura)

(El procedimiento indicado se sustenta en la base juridica propuesta en el
proyecto de acto).
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PROYECTO DE RESOLUCION LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre el proyecto de Decision del Consejo relativa a la celebracion, en nombre de la
Union, del Acuerdo entre la Union Europea y la Republica Federativa de Brasil que
modifica el Acuerdo entre la Union Europea y la Republica Federativa de Brasil sobre
exencion de visados para estancias de corta duracion para titulares de pasaportes
ordinarios

(13448/2018 — C9-0416/2021 — 2018/0084(NLE))

(Aprobacion)

El Parlamento Europeo,
—  Visto el proyecto de Decision del Consejo (13448/2018),

— Visto el proyecto de Acuerdo entre la Union Europea y la Republica Federativa de
Brasil por el que se modifica el Acuerdo entre la Union Europea y la Republica
Federativa de Brasil sobre exencion de visados para estancias de corta duracion para
titulares de pasaportes ordinarios (13449/2018),

— Vista la solicitud de aprobacion presentada por el Consejo de conformidad con el
articulo 77, apartado 2, letra a), y el articulo 218, apartado 6, parrafo segundo, letra a),
inciso v), del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea (C9-0416/2021),

—  Visto el articulo 105, apartados 1 y 4, asi como el articulo 114, apartado 7, de su
Reglamento interno,

— Vista la Recomendacién de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de
Interior (A9-0029/2022),

1.  Concede su aprobacion a la celebracion del Acuerdo;
2. Encarga a su presidenta que transmita la Posicion del Parlamento al Consejo y a la

Comision, asi como a los Gobiernos y Parlamentos de los Estados miembros y de la
Republica Federativa de Brasil.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

El presente Acuerdo modificativo sobre exencion de visados para estancias de corta duracion
para titulares de pasaportes ordinarios y para titulares de pasaportes diplomaticos, de servicio u
oficiales pone el colofon al estrechamiento de relaciones entre la Unién Europea y la Republica
Federativa de Brasil.

Brasil y 1a Unién Europea mantienen una larga relacion basada en sélidos vinculos culturales,
histéricos, politicos y econdmicos que descansan en valores fundamentales compartidos. Brasil
fue uno de los primeros paises en establecer relaciones diplomaticas con la Unién Europea. En
los afios sesenta del siglo pasado, las dos partes intercambiaron misiones diplomaticas oficiales.
La Unién Europea, junto con veintitrés de sus Estados miembros, tiene actualmente presencia
diplomatica en Brasilia.

En 2007, la Union Europea y Brasil formalizaron su papel de socios mundiales clave mediante
el establecimiento de la Asociacion Estratégica formal UE-Brasil. La nueva asociacion se puso
en marcha en la primera cumbre UE-Brasil celebrada en Lisboa en 2007.

En el contexto de la Asociacion Estratégica, se han entablado didlogos periddicos en mas de 30
ambitos, como cuestiones politicas y derechos humanos; asuntos exteriores, cuestiones
multilaterales, ciberseguridad, medio ambiente y cambio climatico; cultura y educacion;
transporte maritimo y aéreo; energia, y ciencia e innovacion.

Las relaciones econdmicas entre la Union Europea y Brasil se han desarrollado a través del
proceso de cumbres, mediante didlogos macroecondmicos, intercambios bilaterales entre la
Union y las autoridades brasilefias, asi como por medio de la cooperaciéon en foros
multilaterales, como el G-20. Por ejemplo, la 7.* Cumbre UE-Brasil, celebrada en 2014,
identificd un crecimiento econdémico fuerte, equilibrado y sostenible y la creacion de empleo
entre los ambitos clave de la cooperacion. Los didlogos macroecondmicos periddicos entre la
Union Europea y Brasil constituyen un foro util para un intercambio abierto de puntos de vista
sobre las respectivas economias de ambas partes, las cuestiones de politica macroeconémica y
los retos econdmicos mundiales.

Mas recientemente, la Union Europea y Brasil han cooperado estrechamente desde el inicio de
la pandemia de COVID-19 a principios de 2020. Brasil ayudo a repatriar a miles de ciudadanos
de la Unién Europea no residentes bloqueados al inicio de la crisis.

El 16 de julio de 2014, la Comision adoptd una Recomendacion de Decision del Consejo por
la que se autorizaba la apertura de negociaciones para modificar los Acuerdos sobre exencion
de visados para estancias de corta duracion entre la Union Europea y Brasil, que el Consejo
adoptd el 9 de octubre de 2014.

Las negociaciones con Brasil concluyeron con éxito el 31 de octubre de 2017 con la rubrica de
los Acuerdos que modifican los dos Acuerdos entre la Union Europea y la Republica Federativa
de Brasil sobre exencion de visados para estancias de corta duracion para titulares de pasaportes
diplomaticos, de servicio u oficiales, y para los titulares de pasaportes ordinarios. Sin embargo,
los acuerdos modificativos con Brasil (para los titulares de pasaportes ordinarios y uno para los
titulares de pasaportes diplomaticos), rubricados en 2017, no se firmaron hasta el 27 de
septiembre de 2021.
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Los principales elementos de los acuerdos son:

a) definicidn actualizada de estancia de corta duracion, en consonancia con el acervo de
la Union Europea y apta para la entrada en funcionamiento del SES: la expresion «tres
meses» debe interpretarse como «90 diasy»; la expresion «tres meses dentro de un
periodo de seis meses» se entendera como «90 dias dentro de cualquier periodo de 180
diasy;

b) entrada en vigor solo seis meses después de la ratificacion;

¢) una declaracion afiadida como anexo a la Decision del Consejo: «Reglamento (UE)
2017/2226 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2017, por el
que se establece un Sistema de Entradas y Salidas (SES) para registrar los datos de
entrada y salida y de denegacion de entrada relativos a nacionales de terceros paises
que crucen las fronteras exteriores de los Estados miembros, se determinan las
condiciones de acceso al Sistema de Entradas y Salidas con fines policiales y se
modifican el Convenio de aplicacion del Acuerdo de Schengen y los Reglamentos
(CE)n.°767/2008 y (UE) n.° 1077/2011, que entro6 en vigor el 29 de diciembre de
2017. Por consiguiente, a partir de la fecha de aplicacion del Reglamento (UE)
2017/2226, a efectos del Acuerdo, se entendera por «Estados miembros que aplican el
acervo de Schengen integramente» los Estados miembros que utilizan el Sistema de
Entradas y Salidas en las fronteras exteriores. El periodo mdaximo de 90 dias dentro de
cualquier periodo de 180 dias se calculara teniendo en cuenta el periodo de estancia
en todos los Estados miembros que utilizan el Sistema de Entradas y Salidas en las
[fronteras exterioresy.

En conclusion, estos acuerdos pueden permitirnos proseguir con nuestra colaboracion dentro
de un marco juridico claro. La modificacion de la exencion de visado seguira enviando un
mensaje positivo de apoyo al pais.

Ademas, el ponente destaca el impulso nada desdefiable que para el acercamiento de los pueblos
europeos y de la Republica de Brasil supondra esta exencion de visados. El nuevo Acuerdo de
exencion de visados permitird a los ciudadanos sacar el maximo provecho de la Asociacion
Estratégica UE-Brasil, asi como seguir participando en esta gracias a la posibilidad de viajar de
manera mas sencilla y econémica dentro de un marco juridico mas claro y coherente.

Disposiciones especificas

En el preambulo del Acuerdo se ha tenido en cuenta la situacion especifica del Reino Unido y
de Irlanda. En consecuencia, el Reino Unido e Irlanda no participardn en el Acuerdo celebrado
y no estan sujetos a sus disposiciones.

La estrecha asociacion de Noruega, Islandia, Suiza y Liechtenstein a la aplicacion, la ejecucion
y el desarrollo del acervo de Schengen queda asimismo reflejada en una declaracién conjunta
aneja al Acuerdo, en la que se anima a las autoridades de estos paises a que celebren sin demora
con la Republica Federativa de Brasil acuerdos bilaterales sobre exencion de visados para
estancias de corta duracion en condiciones analogas a las del Acuerdo.

ok

Por ultimo, el ponente recomienda a los miembros de la Comision de Libertades Civiles,
Justicia y Asuntos de Interior que apoyen la presente recomendacion, y al Parlamento Europeo
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que conceda su aprobacion.

PROCEDIMIENTO DE LA COMISION COMPETENTE PARA EL FONDO

Titulo Celebracion del Acuerdo entre la Unidén Europea y la Republica
Federativa de Brasil que modifica el Acuerdo entre la Union Europea y
la Republica Federativa de Brasil sobre exencion de visados para
estancias de corta duracion para titulares de pasaportes ordinarios

Referencias 13448/1/2018 — C9-0416/2021 —2018/0084(NLE)

Fecha de la consulta / solicitud de 9.11.2021

aprobacién

Comisién competente para el fondo LIBE

Fecha del anuncio en el Pleno 10.11.2021

Ponentes Paulo Rangel

Fecha de designacion 4.9.2019

Examen en comision 1.2.2022

Fecha de aprobacion 15.2.2022

Resultado de la votacion final +: 66
— 2
0: 1

Miembros presentes en la votacion final

Magdalena Adamowicz, Abir Al-Sahlani, Konstantinos Arvanitis,
Malik Azmani, Katarina Barley, Pietro Bartolo, Nicolas Bay, Vladimir
Bil¢ik, Vasile Blaga, loan-Rares Bogdan, Patrick Breyer, Saskia
Bricmont, Joachim Stanistaw Brudzinski, Jorge Buxadé Villalba,
Damien Caréme, Caterina Chinnici, Clare Daly, Marcel de Graaff,
Anna Julia Donath, Lena Diipont, Lucia Duris Nicholsonova, Cornelia
Ernst, Laura Ferrara, Nicolaus Fest, Jean-Paul Garraud, Maria Grapini,
Sylvie Guillaume, Andrzej Halicki, Evin Incir, Sophia in ‘t Veld, Patryk
Jaki, Marina Kaljurand, Assita Kanko, Fabienne Keller, Peter Kofod,
Lukasz Kohut, Moritz Koérner, Alice Kuhnke, Jeroen Lenaers, Juan
Fernando Lépez Aguilar, Lukas Mandl, Nuno Melo, Nadine Morano,
Javier Moreno Sanchez, Maite Pagazaurtundtia, Emil Radev, Paulo
Rangel, Karlo Ressler, Diana Riba i Giner, Ralf Seekatz, Birgit Sippel,
Sara Skyttedal, Vincenzo Sofo, Martin Sonneborn, Tineke Strik,
Ramona Strugariu, Annalisa Tardino, Tomas Tobé, Yana Toom, Milan
Uhrik, Tom Vandendriessche, Bettina Vollath, Elissavet Vozemberg-
Vrionidi, Jadwiga Wisniewska, Elena Yoncheva, Javier Zarzalejos

Suplentes presentes en la votacion final

Malin Bjork, Tanja Fajon, Daniel Freund

Fecha de presentacion

16.2.2022
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VOTACION FINAL NOMINAL EN LA COMISION COMPETENTE PARA EL

FONDO
66 +
ECR Joachim Stanistaw Brudzinski, Jorge Buxadé¢ Villalba, Patryk Jaki, Assita
Kanko, Vincenzo Sofo, Jadwiga Wisniewska
ID Nicolas Bay, Nicolaus Fest, Jean-Paul Garraud, Peter Kofod, Annalisa
Tardino
NI Laura Ferrara, Martin Sonneborn
PPE Magdalena Adamowicz, Vladimir Bil¢ik, Vasile Blaga, loan-Rares Bogdan,
Lena Diipont, Andrzej Halicki, Jeroen Lenaers, Lukas Mandl, Nuno Melo,
Nadine Morano, Emil Radev, Paulo Rangel, Karlo Ressler, Ralf Seekatz, Sara
Skyttedal, Tomas Tobé¢, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Javier Zarzalejos
Renew Abir Al-Sahlani, Malik Azmani, Anna Julia Donath, Lucia Duri§
Nicholsonova, Sophia in 't Veld, Fabienne Keller, Moritz Korner, Maite
Pagazaurtundia, Ramona Strugariu, Yana Toom
S&D Katarina Barley, Pietro Bartolo, Caterina Chinnici, Tanja Fajon, Maria
Grapini, Sylvie Guillaume, Evin Incir, Marina Kaljurand, L.ukasz Kohut, Juan
Fernando Lopez Aguilar, Javier Moreno Sanchez, Birgit Sippel, Bettina
Vollath, Elena Yoncheva
The Left Konstantinos Arvanitis, Malin Bjork, Clare Daly, Cornelia Ernst
Verts/ALE | Patrick Breyer, Saskia Bricmont, Damien Caréme, Daniel Freund, Alice
Kuhnke, Diana Riba i Giner, Tineke Strik
2 -
ID Marcel de Graaff, Tom Vandendriessche
1 0
NI Milan Uhrik

Explicacion de los signos utilizados

+ : afavor

- . encontra

0 : abstenciones
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